DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE (DoP)
DECLARATION OF PERFORMANCE (DoP)

Ai sensi del regolamento UE 305/2011 sui Prodotti da Costruzione (CPR)
In accordance with Construction Products Regulation 305/2011EU (CPR)
N° di identificazione Identification No.

524
1 Codice di identificazione unico del prodotto-tipo: Unigue identification code of the product-type:
RIO
2 Numero di tipo, lotto, serie o qualsiasi altro elemento Type, batch or serial number or any other element
che consenta l'identificazione del prodotto da allowing identification of the construction product as
costruzione ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 4: required pursuant to Article 11(4):
042987 LAV IX RIO 3" 116X52 2V 842986 LAV IX RIO 3" 100X52 1V
842983 LAV IX RIO 3" 86X52 1V 842987 LAV IX RIO 3" 116X52 2V
842985 LAV IX RIO 3" 100X52 2V 842989 LAV IX RIO 3" 116X52 1V
3 Uso o usi previsti del prodotto da costruzione, Intended use or uses of the construction product, in

conformemente alla relativa specifica tecnica

armonizzata, come previsto dal fabbricante:
Preparazione di alimenti, lavaggio delle stoviglie e

scarico di acque reflue domestiche.

accordance with the applicable harmonised technical

specification, as foreseen by the manufacturer:
Food preparation, dishes washing and discharge of

domestic sewage.

4 Nome, denominazione commerciale registrata o
marchio registrato e indirizzo del fabbricante ai sensi
dell'articolo 11, paragrafo 5:

Name, registered trade name or registered trade mark
and contact address of the manufacturer as required
pursuant to Article 11(5):

<>

CM S.p.A.
Via delle Industrie, 133
36050 - Cartigliano (VI) - Italy

5 Se opportuno, nome e indirizzo del mandatario il cui
mandato copre i compiti cui all'articolo 12, paragrafo 2:

Non applicabile

Where applicable, name and contact address of the
authorised representative whose mandate covers the

tasks specified in Article 12(2):
Not applicable

6 Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza
della prestazione del prodotto da costruzione di cui

all'allegato V:
Sistema 4

System or systems of assessment and verification of
constancy of performance of the construction product

as set out in Annex V:
System 4

7 Nel caso di una dichiarazione di prestazione relativa ad
un prodotto da costruzione che rientra nell'ambito di

applicazione di una norma armonizzata:
Determinazione del prodotto-tipo e controllo della

produzione effettuata dal fabbricante.

In case of the declaration of performance concerning a
construction product covered by a harmonised
standard:

Determination of product-type and production control
carried out by the manufacturer.
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8 Nel caso di una dichiarazione di prestazione relativaad  In case of the declaration of performance concerning a

un prodotto da costruzione per il quale & stata rilasciata construction product for which it was issued an
una valutazione europea: European assessment:
Non applicabile Not applicable
9 Prestazione dichiarata Declared performance
Caratteristiche essenziali Prestazione Specifica tecnica armonizzata
Essential characteristics Performance Harmonized technical specification
ibilita Passa
Pulibilica EN 13310:2003
Cleanability Pass
Resistenza al carico Passa
. EN 13310:2003
Load resistance Pass
Durabilita Passa
. EN 13310:2003
Durability Pass
10 La prestazione del prodotto di cui ai puntile 2 & The performance of the product identified in points 1
conforme alla prestazione dichiarata al punto 9. and 2 is in conformity with the declared performance in
Si rilascia la presente dichiarazione sotto la point 8.

responsabilita esclusiva del fabbricante di cui al punto4. This declaration of performance is iussed under the sole
responsibility of the manufacturer identified in point 4.

Firmato per il produttore e a nome del produttore da /

Signed for and on behalf of the manufacturer by: M.Q‘&\ MO M‘Q%Mm- QNM\QiSTQf\TC)QE

Nome e funzione / Name and function

caenGUANG (V) - ASIUY /.8013 [Totee i Tto o

{data e luogo di emissione - place and date of issue) Firma / Signature
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